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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1976-1977

20 JANUARI 1977

Voorstel van wet tot invoering van een
geneeskundige identiteitskaart

(Ingediend door Mevr. Godinache-Lambert c.s.)

TOELICHTING

De statistiek toont aan dat een zeer groot aantal Belgen
het leven hebben verloren, vooral tengevolge van auto-
ongevallen, omdat bij het verlenen van hulp geen rekening
wordt gehouden met de medische toestand van de be-
trokkene.

Het meest doeltreffende middel om dit dagelijks drama te
voorkomen is ongetwijfeld het uitreiken aan iedere Belg
van een geneeskundige identiteitskaart, die aan de gewone
identiteitskaart zou worden gehecht.

Als gevolg van de samenvoeging van gemeenten zal de
grote meerderheid der Belgen een nieuwe identiteitskaart
moeten krijgen.

Het ogenblik is dus gunstig om aan iedere Belg een
geneeskundige identiteitskaart uit te reiken, welke aan de
gewone identiteitskaart zal worden gehecht.

Deze geneeskundige identiteitskaart zal bestaan uit twee
gedeelten die kunnen worden dichtgeplakt en losgemaakt
zoals de briefkaarten die de diensten van de Registratie
gebruiken.

De identiteitskaart moet door de behandelende arts

behoorlijk worden ingevuld en verzegeld.

Dat zegel mag alleen door een arts worden afgenomen
ingeval de gezondheidstoestand van de betrokkene een spoed-
behandeling vereist.

R. A 10680
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1976-1977

20 JANVIER 1977

Proposition de loi instaurant le port d’une carte
d’identité médicale

(Déposée par Mme Godinache-Lambert et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Les statistiques ont pu établir qu'un nombre impression-
nant de nos concitoyens ont perdu la vie, notamment a la
suite d’accidents de voiture, parce que les secours apportés
ne tenaient pas compte de leur état médical.

Le moyen le plus efficace pour éviter ce drame journalier
est assurément que chaque Belge soit porteur d’une carte
d’identité médicale annexée a sa carte d’identité.

A Poccasion des fusions des communes, 'immense majo-
rité de la population belge devra recevoir une nouvelle
carte d’identité.

Le moment est donc opportun pour doter chaque Belge
d’une carte d’identité médicale annexée A la carte d’identité
actuelle.

Cette annexe sera composée de deux volets qui pourront
étre collés et dérachés comme les cartes-lettres employées
par le service de I'Enregistrement.

La carte d’identité sera diiment complétée par le médecin
traitant et ensuite scellée par lui.

Ce scellé ne pourra étre détaché que par un médecin au
cas ou Pétat de santé du porteur nécessiterait des soins
urgents.

R. A 10680
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Op de geneeskundige identiteitskaart moeten de volgende
gegevens voorkomen :

A. Aan de buitenkant en zichtbaar zonder ontzegeling :

1* naam, adres en telefoonnummer van de persoon of
personen die moeten worden verwittigd ingeval de gezond-
heidstoestand van de betrokkene ernstig in gevaar is;

2° naam, adres en telefoonnummer van de behandelende
arts en eventueel van de specialist;

3¢ bloedgroep en eventuele stollingsstoornissen.

B. Aan de binnenkant en onder medisch geheim :

1° de vaccins en serums, met de data van behandeling,
inzonderheid tegen poliomyelitis, tetanos, difteritis, rubeola;

2° de allergie en de intolerantie ten opzichte van antibio-
tica, sulfamiden of andere geneesmiddelen;

3* de aandoeningen, onder meer van het hart en de bloed-
vaten, van de longen en inzonderheid astma, van het zenuw-
stelsel (epilepsie), diabetes;

4° de aan de gang zijnde behandeling en de onmisbare
geneesmiddelen;

5° eventueel een verklaring van de betrokkene dat hij
organen afstaat in geval van overlijden.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Alle Belgen mocten vanaf de vijfjarige leeftijd houder zijn
van een geneeskundige identiteitskaart.

ART. 2

Een koninklijk besluit bepaalt de vorm van de geneeskun-
dige identiteitskaart, die aan de gewone identiteitskaart zal
worden gehecht.

Arr. 3

De personen op wie deze wet van toepassing is of de
ouders, namens hun kinderen, doen die geneeskundige iden-
titeitskaart invullen door de behandelende geneesheer. De
naam, het adres en het telefoonnummer van de behandelende
geneesheer moeten worden vermeld aan de buitenkant van
de identiteitskaart. Hetzelfde geldt voor de persoon of per-
sonen die in geval van nood moeten worden verwittigd.

(2)

La carte d’identité médicale devra porter les renseigne-
ments suivants :
A. A Pextérieur et visible sans décacheter :

1° nom, adresse et numéro de téléphone de la ou les
personnes A prévenir en cas d’état médical grave du porteur;

2° nom, adresse et numéro de téléphone du médecin
traitant et éventuellement du spécialiste;

3» le groupe sanguin et éventuellement [anomalie de
coagulation du sang du porteur.

B. A Plintérieur et sous secret médical :

1° les vaccinations et sérums avec dates de traitement et
notamment contre la poliomyélite, le tétanos, la diphtérie,
la rubéole;

2° les allergies et intolérances aux antibiotiques, aux sul-
famides ou autres médicaments;

3¢ les affections, notamment du cceur et des vaisseaux,
des poumons et spécialement I'asthme, du systeme nerveux
(épilepsie), le diabete;

4° les traitements en cours et les médicaments indispen-
sables;

5° éventuellement une déclaration du porteur comme
donneur d’organes en cas de mort.

M.-Th. GODINACHE-LAMBERT.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1°"

Tous les Belges seront porteur d’une carte d’identité médi-
cale 4 partir de I’4ge de cinq ans.

ART. 2

Un arrété royal fixera la forme de cette carte d’identité
médicale qui sera attachée a la carte d’identité ordinaire.

ArT. 3

Les personnes assujetties A la présente loi ou leurs parents
pour les enfants feront remplir cette carte d’identité médi-
cale par leur médecin traitant. Le nom, I'adresse et le numéro
de téléphone du médecin traitant figureront sur le volet
extérieur de la carte d’identité. Il en sera de méme pour la
ou les personnes a prévenir en cas d’accident.



ART. 4

De bloedgroep en eventuele stollingsstoornissen van de
houder worden eveneens vermeld aan de buitenkant van de
geneeskundige identiteitskaart.

ART. §

Vertrouwelijke medische gegevens worden vermeld op de
binnenkant van de vouwkaart; deze kaart wordt door de
behandelende geneesheer onmiddellijk na optekening van de
gegevens verzegeld. Die verzegeling mag alleen door een
geneesheer worden verbroken en uitsluitend ingeval de hou-
der van de geneeskundige identiteitskaart uit medisch oog-
punt in een ernstige toestand verkeert.

ART. 6

De geneeskundige identiteitskaart vermeldt of de houder
heeft verklaard donor te willen zijn van organen in geval van
overlijden.
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ARrT. 4

Le groupe sanguin et éventuellement une anomalie de
coagulation du sang du porteur figureront aussi sur le volet
extérieur de la carte d’identité médicale.

ART. 5

Les renseignements médicaux présentant un caractére
confidentiel figureront sur les deux volets intérieurs qui
seront scellés par le médecin traitant immédiatement aprés
inscription des renseignements. Ce scellé ne pourra étre
détaché que par un médecin et seulement si la personne
porteuse de la carte d’identité médicale se trouve en état
grave au point de vue médical.

ART. 6

La carte d’identité médicale indiquera aussi si le porteur
s’est déclaré donneur d’organes en cas de déces.

M.-Th. GODINACHE-LAMBERT.
P. DESCAMPS.

J. HAMBYE.

J. NAUWELAERTS-THUES.

L. DE GREVE.

P. DELFORGE.

31.329 — E. Guyot, n. v., Brussel.



